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SAMARBEJDS- 
OVERENSKOMST 

mellem Danmark, Finland, 
Island, Norge og Sverige 

Danmarks, Finlands, Is- 
lands, Norges og Sveriges 
regeringer 

som yderligere vil fremme 
det nære fællesskab, der i kul- 
tur samt i rets- og samfunds- 
opfattelse består mellem de 
nordiske folk og yderligere vil 
udvikle samarbejdet mellem 
de nordiske lande; 

som tilstræber at gennem- 
føre ensartede retsregler i de 
nordiske lande i så mange 
henseender som muligt; 

som på alle de områder, 
hvor forudsætningerne derfor 
er til stede, vil tilvejebringe 
en hensigtsmæssig arbejds- 
deling mellem landene; 

som vil fortsætte det for 
landene betydningsfulde sam- 
arbejde inden for Nordisk 
Råd og inden for de øvrige 
samarbej dsorganer; 
er blevet enige om følgende 
bestemmelser: 

I ndledende bestemmelse 

Artikel 1 
De kontraherende parter 

skal bestræbe sig på at be- 
vare og yderligere udvikle 
samarbejdet mellem landene 
på det retslige, det kulturelle, 
det sociale og det økonomiske 
område såvel som i spørgs- 
mål vedrørende samfærdse- 
len. 

YHTEISTYÖSOPIMUS 

Islannin, Norjan, Ruotsin, 
Suomen ja Tanskan välillä 

Islannin, Norjan, Ruotsin 
Suomen ja Tanskan halli- 
tukset, 

jotka haluavat edelleen 
edistää Pohjoismaiden kan- 
sojen kesken kulttuurin sekä 
oikeus- ja yhteiskuntakäsi- 
tysten alalla vallitsevaa lä- 
heistä yhteisyyttä, ja edel- 
leen kehittää Pohjoismaiden 
välistä yhteistyötä; 

jotka pyrkivät aikaansaa- 
maan yhtenäisiä säännöksiä 
Pohjoismaissa mahdollisim- 
man monilla aloilla; 

jotka tahtovat kaikilla a- 
loilla, missä siihen on edelly- 
tyksiä, aikaansaada tarkoi- 
tuksenmukaisen työnjaon 
näiden maiden välillä; 

jotka haluavat jatkaa näille 
maille tärkeätä yhteistyötä 
Pohjoismaiden neuvostossa 
ja muissa yhteistyöelimissä; 

ovat sopineet seuraavista 
määräyksistä. 

J  ohdantosäänn ös 

1 artikla 
Sopimuspuolten on pyrit- 

tävä säilyttämään ja edelleen 
kehittämään maiden välistä 
yhteistyötä oikeudellisella, 
sivistyksellisellä, sosiaalisella 
ja taloudellisella alalla, sekä 
liikennekysymyksissä. 

S AMST ARFSS AMNIN GUR 

milli Danmerkur, Finnlands, 
íslands, Noregs og Svíþjóðar 

Ríkisstjórnir Danmerkur, 
Finnlands, íslands, Noregs og 
Svíþjóðar, 

sem efla vilja enn betur 
hin nánu menningartengsl 
Norðurlandaþjóðanna og 
samstöðu þeirra í skoðunum 
á réttar- og þjóðfélagsmálum 
og auka enn samstarfið milli 
Norðurlanda; 

sem keppa vilja að sam- 
eiginlegum reglum á Norð- 
urlöndum í svo mörgum 
greinum sem unnt er; 

sem koma vilja fram hag- 
kvæmri verkaskiptingu milli 
landanna á öllum sviðum, 
þar sem skilyrði eru til þess; 

sem halda vilja áfram sam- 
starfi þessara landa, sem þeim . 
er mikilvægt, í Norðurlanda- 
ráði og öðrum samstarfs- 
stofnunum; 
hafa orðið sammála um 
eftirfarandi ákvæði. 

Inngangsákv9ði 

1. gr. 
Samningsaðilar skulu kapp- 

kosta að varðveita og efla 
enn betur samstarfið milli 
landanna í réttar-, menning- 
ar-, félags- og efnahags- 
málum, svo , og um sam- 
göngur. 


